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A BIZOTTSAG 3512/80/EGK RENDELETE
(1980. december 23.)
a Kozép-amerikai K6zo6s Piac orszdgai tekintetében az Eurépai Gazdasigi Kozosség dltal nydjtott
vamkedvezményeknek a fejlGdG orszdgokbol szirmazo egyes termékek tekintetében torténd alkalmazasa
céljabol a ,,szdrmazé termék” fogalmanak meghatirozdsirdl sz616, 1980. december 23-i 3510/80/EGK
bizottsdgi rendelet 1., 6. és 12. cikkét6l valo eltérésrél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Kozosséget 1étrehozéd szerzd-
désre,

mivel az egyes fejl6d6 orszdgokbdl szdrmazé termékekre a
Kozosség altal nydjtott vimkedvezményeket érint6 rendelkezések
végrehajtdsa alkalmazdsdban a 3510/80/EGK bizottsdgi rende-
let (1), a tovabbiakban ,alaprendelet”, megdllapitotta az azokat a
feltételeket érintd szdrmazasi szabalyokat, amelyek mellett ezek a
termékek elnyerik a szdrmazo termék helyzetet, valamint szdrma-
zasi helyzetiik igazoldsanak és ellendrzésének modjat;

mivel a K6zép-amerikai K6z0s Piac szoros gazdasagi egyiittmi-
kodést alakitott ki Costa Rica, El Salvador, Guatemala, Honduras
és Nicaragua (a tovabbiakban: CACM-orszagok) kozott; mivel az
alaprendelet 1. cikkében megallapitott, a szdrmazé termék hely-
zet megszerzésére vonatkozé rendelkezések a sziikséges kiigazi-
tasokkal el6segithetik ezt az egyiittmiikodést, és Gsztondzhetik
egy CACM-orszdgban az egyéb CACM-orszdgokbdl szdrmazd ter-
mékek hasznélatat; mivel az emlitett rendelkezéseket ennek meg-
felelden modositani kell, és kiilonos szabélyokat kell hozni a szér-
mazé termék helyzete ellen8rzésének és igazoldsanak mddjardl;
mivel ezért rendelkezni kell az ellenSrzésre irdnyul6 kérelmeknek
az emlitett kozos piac egy kozos igazgatdsi szerve dltal torténd
kozpontositdsardl;

mivel az e rendeletben el6irt intézkedések dsszhangban vannak a
Szdrmazasi Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) Az alaprendelet 1. cikkének rendelkezései ellenére, azokat a
termékeket is Costa Ricdbdl, El Salvadorbél, Guatemaldbdl,
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Hondurasbdl és Nicaragudbdl (a tovabbiakban: CACM-orszdgok)
szarmazonak kell tekinteni, amelyek az emlitett rendelkezéseknek
megfelelSen ezen orszdgok valamelyikébdl val6 szarmazas hely-
zetét megszerezték, és amelyeknek az adott orszdgbdl tortént
exportjukat kovetGen nem mentek keresztiil megmunkaldson
vagy feldolgozdson egyik CACM-orszdgban, vagy ott elégtelen
megmunkaldson vagy feldolgozdson mentek keresztiil, hogy az
emlitett rendelkezések értelmében megszerezhessék az ezen
orszagok valamelyikébdl valé szarmazas helyzetét, feltéve hogy:

a) az emlitett feldolgozds vagy megmunkadlds sordn kizdrdlag
CACM-orszagokbdl szarmazé termékeket hasznaltak fel;

b) amennyiben a fenti rendelet 3. cikkében emlitett A. és B. jegy-
zékben egy szdzalékszabdly korldtozza a nem szarmazé anya-
gok értékének meghatdrozott koriilmények mellett torténd
befoglalhaté ardnydt, a hozzdadott érték megszerzésére az
egyes orszagokban az emlitett szdzalékszabélynak és az emli-
tett jegyzékben szerepld egyéb szabdlyoknak megfelel6en
keriilt sor, az egyik orszagbdl a mdsikba torténd kumulacié
lehetdsége nélkiil.

(2) Az (1) bekezdés a) pontja értelmében az a tény, hogy a pont-
ban emlitett termékeken kiviili termékeket a megszerzett és a
Kozosségbe importalt termékek osszértékének 5 %-dt meg nem
halad6 ardnyban hasznéltdk fel, nem befolydsolja az utobbi ter-
mékek szdrmazdsanak meghatdrozdsat, feltéve hogy az igy fel-
hasznalt termékek miatt az utobbi termékek nem vesztették volna
el a szdrmazd termék helyzetiiket abban az CACM-orszagban,
ahonnan el@szor exportaltak azokat, amennyiben a felhasznalt
termékeket abban az els§ orszdgban befoglaltak.

(3) Az (1) bekezdés b) pontjaban emlitett esetekben nem szar-
maz6 anyag befoglaldsira nem keriilhet sor, amennyiben az csak
az alaprendelet 3. cikke (2) bekezdésében meghatdrozott
megmunkéldson vagy feldolgozdson ment keresztiil.

(4) Az (1) bekezdés rendelkezéseinek ellenére, feltéve hogy egyéb-
ként az abban a bekezdésben meghatérozott valamennyi feltétel
teljesiil, az el@allitott termékeket nem lehet tovabb az elsé expor-
talo CACM-orszagbodl szarmazé termékeknek tekinteni, hacsak
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nem az abbdl az orszdgbdl szarmazé megmunkalt vagy feldolgo-
zott termékek értéke képviseli a legnagyobb szdzalékaranyt az igy
elgdllitott termékek értékében. Ettdl eltérd esetben az utdbbi ter-
mékeket azon CACM-orszagbdl szarmazoénak kell tekinteni, ahol
a megszerzett hozzdadott érték a legmagasabb szdzalékos ardnyt
képviseli értékiikben.

2. cikk

(1) Az 1. cikk rendelkezései végrehajtdsanak alkalmazdsdban az
alaprendelet 4. cikkének rendelkezéseit kell alkalmazni.

(2) Az 1. cikk (1) bekezdésének b) pontjiban és (4) bekezdésé-
ben a ,hozzdadott érték” az elddllitott terméknek az érintett
orszagbdl torténd exportdlds sordn visszatéritett vagy visszatérit-
het6 belsé adokkal csokkentett gydrtelepi dra és az emlitett
orszagba importalt vagy ott feldolgozott vagy megmunkalt min-
den termék vamértéke kozotti killonbozet.

3. cikk

(1) Az 1. cikk alkalmazdsdban a termékeknek az alaprendelet
1. cikke szerinti szdrmazo termékek dllapotdnak igazoldsdra — az
egyik CACM-orszdgban el@allitott és egy masik CACM-orszagba
exportalt termékek esetén — a Form A szdrmazdsi bizonyitvany
szolgal, amelynek mintdjat az alaprendelet melléklete tartalmazza.
Ezt a bizonyitvdnyt az alaprendelet értelmében az exportald
orszdg szdrmazdsi bizonyitvanyok kiallitdsara illetékes kormany-
zati szervei adjdk ki.

(2) Az 1. cikk alkalmazdsiban azoknak a termékeknek az emli-
tett cikk szerinti szdrmaz6 allapotdnak igazoldsdra, amelyek vala-
melyik CACM-orszdgban pusztin tartézkodtak, vagy az emlitett
cikkben meghatdrozott feldolgozason kiviil egyéb feldolgozason
nem mentek keresztiil és az emlitett orszagbdl egy masik CACM-
orszagba exportaltdk azokat, az (1) bekezdésben emlitett, annak
a bekezdésnek megfelelGen a kordbban kiadott Form A szdrma-
zdsi bizonyitvany alapjan elkészitett bizonyitvany szolgal.

4. cikk

Az alaprendelet 6. cikke rendelkezéseinek ellenére, az 1. cikkben
emlitett termékek Kozosségbe torténd importaldsakor az abban a
cikkben emlitett vdmkedvezményekrdl sz6lo rendelkezések
érvényesiilnek az el6zéleg kidllitott Form A szdrmazdsi

bizonyitvanyok alapjan azon CACM-orszag hatdsaga altal kiadott
Form A szdrmazdsi bizonyitviny bemutatdsival, ahonnan a
termékeket a Kozosségbe exportaltdk.

5. cikk

A 3. és 4. cikkben emlitett bizonyitvanyoknak a kovetkezdket kell
tartalmazniuk:

- a 4.  Hivatalos haszndlatra” rovatban annak az CACM-
orszagnak a nevét, ahonnan az druk szdrmaznak, az aldbbi
kifejezések egyikével egyiitt:

»,CUMUL MCAC”

,CUMULATION CACM”

- a12. ,Az exportdr nyilatkozata” rovatban egy nyilatkozatot,
miszerint a termékek eleget tesznek az Eurdpai Gazdasagi
Kozosségbe torténd exportalds esetén az dltaldnos preferenci-
arendszer dltal el8irt szarmazasi feltételeknek.

6. cikk

(1) A fent emlitett 1-5. cikk rendelkezései annyiban alkalmazan-
déak, amennyiben az e rendelettel 6sszefiiggésben a fent emlitett
orszdgok kozotti kereskedelemre vonatkozd szabédlyok mege-
gyeznek az alaprendeletben és az e rendeletben megallapitott ren-
delkezésekkel.

(2) Tovdbbd, minden CACM-orszdg véllalja az Eur6pai K6z6s-
ségek Bizottsdga felé, hogy a Kozép-amerikai K6zos Piac Allandé
Titkdrsdgan (a tovabbiakban: SIECA) keresztiil megfelel a Form A
szarmazdsi bizonyitvany el6készitésére és kiaddsdra, valamint az
alabbi 7. és 8. cikkben emlitett igazgatdsi egytittm(ikodésre vonat-
kozé szabélyoknak, vagy biztositja a megfelelést.

7. cikk

(1) A 3. cikkben emlitett Form A bizonyitvanyok visszamendle-
ges ellenérzését véletlenszertien, vagy minden olyan esetben el
kell végezni, amennyiben a cikkben emlitett azon CACM-
orszagbeli hatdsdgok, ahol a termék a reexport el6tt valtozatlan
allapotban tartézkodott, vagy az 1. cikk szerinti megmunkaldson
vagy feldolgozdson ment keresztiil, kételkednek a dokumentum
vagy a kérdéses termékek tényleges szdrmazdsira vonatkozd
informdcié pontossagat illetSen.

(2) Az (1) bekezdés rendelkezéseinek alkalmazasaban a bekezdés-
ben emlitett hatdsagok elkiildik a Form A szdrmazdsi bizonyit-
vanyt a SIECA-nak, indokolt esetben feltiintetve egy vizsgélat for-
mai vagy lényegi okait. Minden olyan rendelkezésre éll6
informdciét tovabbitanak, amely azt mutatja, hogy az érintett
bizonyitvanyon szerepld adatok helytelenek.
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8. cikk

(1) Az alaprendelet 12. cikkében emlitett koriilmények fenndlldsa
esetén sor keriil a Form A bizonyitvanyok 4. cikkben emlitett vis-
szamendleges ellendrzésére. Azonban az emlitett cikk (2) bekez-
désének rendelkezéseitdl eltérve, a Kozosség illetékes vamhatdsa-
gai visszakiildik a Form A szdrmazadsi bizonyitvanyt a SIECA-nak.

(2) Az CACM-orszagok kozlik a Bizottsdggal a SIECA cimét. A
Bizottsdg kozli ezt az informdcidt a tagdllamok vamhatdsagaival.

9. cikk

Az e rendelethez mellékelt magyardzé megjegyzés annak szerves
részét képezi.

10. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Kozdsségek Hivatalos Lapjdban vald
kihirdetését kovetd harmadik napon 1ép hatélyba.

Ezt a rendeletet 1981. janudr 1-jétd] kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 1980. december 23-4n.

a Bizottsdg részérdl
Etienne DAVIGNON

a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

Magyardzé megjegyzés az 1. cikkhez

Az 1. cikk (1) bekezdése b) pontjdnak alkalmazdsiban, a szdzalékszabalyt a megszerzett hozzdadott érték tekintetében
az alaprendelet 3. cikkében emlitett A és B jegyzékben szerepld rendelkezésekre valé hivatkozdssal kell érvényesiteni.
Ezért ha az eldillitott termékek szerepelnek az A jegyzéken, a szdzalékszabaly tovabbi feltételt jelent minden
felhasznalt nem szdrmazé termék vamtarifaszdm-valtozasi szabélya mellett.



